Clapet coupe-feu circulaire EI60S pour pose en applique et déportée
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Explication des abréviations et pictogrammes €l

Ln (=Wn) = largeur nominale

Hn = hauteur nominale

Dn = diamétre nominal

E = étanchéité au feu

| =isolation thermique

S = fuite de fumée: max. 200 m*/(h m?
selon EN 1366-2

Pa = pascal

ve = traversée de paroi verticale
ho = traversée de dalle

0> i =remplit les criteres depuis
I'extérieur (o) vers l'intérieur (i)

i <> 0 = coté feu indifférent

V CA = volt courant alternatif

V CC = volt courant continu

E.TELE = tension bobine

E.ALIM = tension moteur

V =volt

W = watt

Auto = autocommandé

Télé = télécommandé

Pnom = puissance nominale

Pmax = puissance maximale

GKB (type A) / GKF (type F): “GKB” signale
des plaques de platre standard (type A
selon EN 520); les plaques “GKF” offrent
une résistance au feu supérieure pour une
méme épaisseur (type F selon EN 520)
Cal-Sil = silicate de calcium

OP = option (livré avec le produit)

KIT = kit (livré séparément pour
réparation ou mise a jour)

PG = bride de raccordement a la gaine

Sn = surface libre

C[-] = coefficient de perte de charge
Q = débit dair

AP = perte de charge statique

v = vitesse d'air dans la gaine

Lwa = niveau de puissance sonore
pondéré A

Lw oct = niveau de puissance sonore par
bande d'octave

dB(A) = valeur decibel pondéré A
AL = facteur de correction

performances acoustiques optimales é” surface libre optimale et perte de charge minimale

&

Sl | EN1751 (@anciennement Q)

classe d'étanchéité a I'air ATC 3 selon

I j convient pour pose déportée d'une paroi




D Deéclaration des performances
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Présentation du produit CRS60 Gl

Clapet coupe-feu circulaire avec une résistance au feu jusqu’a 60 minutes. Le collier applique et le tunnel court du clapet garantissent
un montage rapide et facile, que ¢a soit pour montage en paroi ou déportée de la paroi. La conception optimisée de ce clapet
coupe-feu assure d'excellentes performances aérauliques et acoustiques. Disponible dans les diameétres 100-630 mm.

Les clapets coupe-feu sont installés aux traversées des parois de compartiments coupe-feu par le réseau de ventilation. lls
rétablissent le degré de résistance au feu et I'étanchéité a la fumée de la paroi traversée par la gaine. Les clapets se différencient
notamment par leur degré de résistance au feu, par leurs qualités aérauliques et par leur simplicité d'installation. Les clapets
développés par Rf-Technologies sont tous marqués CE. lls peuvent étre équipés de divers types de mécanismes en fonction des
besoins spécifiques liés au projet ou a la réglementation locale.

M simple a installer
surface libre optimale et perte de charge minimale N ‘ ==

|
M performances acoustiques optimales
M classe d'étanchéité a I'air ATC 3 selon EN1751 (anciennement C)

convient pour pose en applique en paroi/dalle massive, paroi
|égére et paroi de gaines techniques (ossature métallique et
plaques de platre)

distance minimale autorisée

convient pour pose déportée d'une paroi ou du sol

testé conformément a EN 1366-2 jusqu’a 300 Pa

sans entretien

pour applications intérieures

température d’'usage: max. 50°C

tunnel en acier galvanisé

. lame mobile

. mécanisme de commande

. étanchéité en caoutchouc

. étanchéité de la lame mobile
. collier

. bande intumescente

. plaque de fixation

coONOUVTD WN =

X_, 210 v Dépassement lame: X = du c6té du mécanisme, Y = du c6té mur @bn P
 S— gbnimml 100 125 160 200 250 315 400 500 630 70
X - - - - - 23 66 116 181
o =
2l e % \ - - 10 30 55 8 130 180 245 IR
+| O
e A 15 &
Jﬁ -“““
Lol 141 1348 130
ll 136

1 60.8 49 40



D Evolution - kits

Servomoteur a ressort de rappel ONE 24V (avec fusible thermique T) + contact de

KITONET 24 FDCU L .\ . s .
position unipolaire fin et début de course
KIT ONET 24 FDCUSTL Ser\'/qmotegr a rt'esso.rt de rzi\ppel ONE 24V (avec fusible thermique T) + contact de
position unipolaire fin et début de course + connecteur (ST)
KIT ONET 230 FDCU L Serquotegr a re.zsso.rt de re’1ppel ONE 230V (avec fusible thermique T) + contact de
position unipolaire fin et début de course
KIT ONET 230 FDCUSTL Ser\./qmotegr a rgsso.rt de ralppel ONE 230V (avec fusible thermique T) + contact de
position unipolaire fin et début de course + connecteur (ST)
Servomoteur a ressort de rappel ONE-X 24V (avec fusible thermique T allongé) avec
KIT ONE-K24 L e
module de communication intégré
Servomoteur a ressort de rappel ONE-X 230V (avec fusible thermique T allongé) avec
KIT ONE-K 2301 s
module de communication intégré
KIT BFLT24 Servomoteur a ressort de rappel BFL 24V avec fusible thermique (T)

KIT BFLT24-ST Servomoteur a ressort de rappel BFL 24V avec fusible thermique (T) et connecteur (ST)



Evolution - kits

o . KIT BFLT24-SR Servomoteur a ressort de rappel BFL 24V avec fusible thermique (T) et fonction
5° modulante
—
d
‘\: KIT BFLT230 Servomoteur a ressort de rappel BFL 230V avec fusible thermique (T)
. ®
=
d
‘\: KIT BFLT230-ST Servomoteur a ressort de rappel BFL 230V avec fusible thermique (T)
. {
—
—
b ® KIT BFNT24 Servomoteur a ressort de rappel BFN 24V avec fusible thermique (T)
‘\‘,.
/
=
> P KIT BFNT24-ST Servomoteur a ressort de rappel BFN 24V avec fusible thermique (T) et connecteur (ST)
‘\‘,‘
= KIT BENT24-SR Servomoteur a ressort de rappel BFN 24V avec fusible thermique (T) et fonction
o° modulante
/
=
d ® KIT BFNT230 Servomoteur a ressort de rappel BFN 230V avec fusible thermique (T)
‘\‘,.
—
—
L KIT BFNT230-ST Servomoteur a ressort de rappel BFN 230V avec fusible thermique (T)

<

e



D Evolution - kits

KIT SN2 BFL/BFN

FUS72 ONEL

MECT

KITUG8

|

Contact de position bipolaire fin et début de course

Canne thermique 72°C

Boitier testeur pour mécanismes 24/48 V (bobine, moteur, contacts de position fin et
début de course)

Le détecteur optique de fumée UG8 est un appareil autonome a monter dans une gaine.
Il préleve I'air dans la gaine de ventilation via le tube venturi et I'analyse dans le boitier
situé a l'extérieur du gaine. L'UG8 est un produit marqué CE, certifié selon la norme
EN54-27. Il peut étre connecté directement a un clapet coupe-feu : en cas de détection
de fumée, 'UG8 coupe I'alimentation de l'actionneur du clapet coupe-feu et ferme le
clapet. LUG8 est équipé de diodes électroluminescentes indiquant le fonctionnement
normal, I'alarme de fumée, 'alarme de contamination et I'alarme de service. L'état peut
également étre vérifié a distance via des sorties de relais.



Stockage et manipulation G

Etant un élément de sécurité, le produit doit étre stocké et manipulé avec soin.

Evitez:
« les chocs et les détériorations

- le contact avec l'eau
- une déformation du produit

Il est recommandé de:

- décharger dans une zone séche

- ne pas déplacer le produit en le poussant ou en le faisant rouler

« ne pas utiliser le produit comme échafaudage, table de travail etc.
« ne pas emboiter les petits produits dans les grands

Généralités

Linstallation doit étre conforme au rapport de classement et a la notice technique.

Orientation de I'axe: voir déclaration des performances.

Evitez I'obstruction des gaines connectées.

Installation du produit: toujours avec la lame fermée.

Vérifiez le libre mouvement de la lame mobile.

Respectez les distances de sécurité par rapport aux autres éléments constructifs. Le mécanisme de déclenchement doit également

rester accessible : prévoyez pour cela un espace libre de 200 mm autour du boitier.

La classe d'étanchéité a I'air est maintenue si l'installation du clapet se fait conformément a la notice technique.

B Les clapets coupe-feu Rf-t sont toujours testés dans des chassis de supports standardisés conformément a la EN 1366-2. Les
résultats obtenus sont valables pour tous les chassis de supports similaires qui ont une résistance au feu, une épaisseur et une
densité similaire ou supérieure a celles du test.

m Sil'épaisseur du mur dépasse I'épaisseur minimale indiquée dans nos instructions d’installation, les conditions suivantes
s'appliquent a la profondeur du joint :

- Pour les parois flexibles et les parois en systeme de panneaux sandwich, le joint doit toujours étre appliqué sur toute la
profondeur de la paroi.

- Pour les parois massives, les dalles massives et les parois en blocs de platre, la profondeur de calfeutrement minimale indiquée
dans nos instructions de pose (souvent égale a I'épaisseur minimale de la paroi) est suffisante. Appliquer le joint a la hauteur du
clapet (a partir de I'indication de la limite du mur).

B Lors de I'installation d'un clapet coupe-feu dans une paroi métallique flexible, certaines méthodes d’installation ne nécessitent
pas la mise en place de profilés de renforcement autour de la réservation de la paroi du point de vue de la protection contre
I'incendie (voir ci-dessous). Il convient de toujours suivre les instructions générales du fabricant de ces systemes de parois lors de
la construction de ce type de paroi.

B Le clapet doit étre accessible pour inspection et entretien.

B Prévoyez au moins 2 controles visuels chaque année.

@ TEST

2023 ® | @
2024 ® | ®
2025 ® | O
20266 O | O
2027z 0O | O

Spécifique au produit

® D'un c6té du clapet coupe-feu, le collier monté en surface sert de butée pour la gaine de ventilation. De 'autre c6té, la butée de la
gaine est formée par les extrémités des plaques de fixation et le pont du mécanisme.

® || n’est pas obligatoire de fixer la gaine au clapet coupe-feu avec des vis, mais c’est autorisé. Les vis peuvent étre insérées a travers
la bague d’étanchéité en caoutchouc. La longueur maximale des vis est de 9,5 mm.

m Les diametres 100 a 315 ont 2 plaques de fixation. Les diametres 400 a 630 ont 4 plaques de fixation.



D Montage

Installation a distance minimale d’un autre clapet ou d’une paroi adjacente

255mm

ot

210mm o0
1. Principe 2. Limitations
Selon la norme d’essai européenne, un clapet coupe-feu doit Un maximum de 2 clapets peuvent étre installés I'un a coté
étre installé a une distance minimale de 75 mm d’une paroi de l'autre a une distance minimale du mur et/ou du plafond/
adjacente et de 200 mm d’un autre clapet, sauf si la solution plancher.
a été testée a une distance inférieure. Pour l'installation d’un troisieme clapet coupe-feu (ou d’'une
Ce clapet coupe-feu de Rf-Technologies a été testé avec deuxieme paire de clapets coupe-feu), une distance de 200 mm
succes et peut étre installé a une distance plus courte que le doit étre respectée par rapport a la premiére paire (a mesurer
minimum spécifié par la norme dans les situations d‘installation  d’un tunnel de clapet a I'autre).
suivantes:

- Montage en paroi massive, colmatage avec mastic acrylique
« Montage en paroi flexible (ossature métallique et plaques de
platre), colmatage avec mastic acrylique

- Montage en dalle massive, colmatage avec mastic acrylique



Montage en paroi massive, calfeutrement avec mastic acrylique

Le produit a été testé et approuvé en:

Type de paroi Calfeutrement Classement
@ 100-630 mm Paroi massive | Béton cellulaire > 100 mm Mastic acrylique résistant au feu EI60 (v.i © 0)S- (300 Pa)

Mastic acrylique g

coupe-feu

(

<Dn+10mm

=100

Mastic acrylique
coupe-feu




Montage en paroi massive, calfeutrement avec laine de roche

Le produit a été testé et approuvé en:

Type de paroi Calfeutrement Classement
@ 100-630 mm Paroi massive | Béton cellulaire > 100 mm Laine de roche + revétement avec mastic acrylique EI60 (v.i © 0)S- (300 Pa)

Mastic acrylique E
f

coupe-feu

(

< Dn+50 mm

=100

O

Remplissage
laine de roche

Mastic acrylique E
f

coupe-feu




Montage en paroi massive, calfeutrement au platre ou mortier

Le produit a été testé et approuvé en:

Type de paroi Calfeutrement Classement
@ 100-630 mm Paroi massive | Béton cellulaire > 100 mm Mortier / Platre EI 60 (v.i & 0)S- (300 Pa)

T

<Dn+80 mm

/

"/Pzwo

Platre /
Mortier




Montage en paroi massive, calfeutrement avec de panneaux de laine de roche rigides et enduit

Le produit a été testé et approuvé en:

Type de paroi Calfeutrement Classement
@ 100-630 mm Paroi massive | Béton cellulaire > 100 mm Panneaux de laine de roche + enduit > 140 kg/m? EI60 (v.i © 0)S- (300 Pa)

1] 2]

/

<Dn+600

/

PROMASTOP-CB50 (CC) || 140 ke/m’
T Crs.Ch || PROMASTOP-CB 50 (€0)

J/Lf 2100 /HITICFS-CTB
2. Les panneaux de laine de roche pré-enduit peuvent étre
remplacés par un type similaire de panneau de laine de roche
présentant au moins la méme classe de réaction au feu, la
méme densité et la méme épaisseur (testé selon EN 1366-3).

PROMASTOP-CB 50 (CC)
/HILT CFSCT




Montage en paroi flexible (ossature métallique et plaques de platre), calfeutrement avec mastic acrylique

Le produit a été testé et approuvé en:

Type de paroi Calfeutrement Classement

Ossature métallique et plaques de
platre Type A (EN 520) > 100 mm

@ 100-630 mm Paroi flexible Mastic acrylique résistant au feu EI60 (v.i & 0)S-(300 Pa)

(

- <Dn+10 mm
—

S| ]| A Ens20

=

Sl J | F Ens20)

= 2x12.5/ LI

!HEH' =100 mm 1x25 mm el
=1, 50

Mastic acrylique
coupe-feu

Mastic acrylique g

coupe-feu




Montage en paroi flexible (ossature métallique et plaques de platre), calfeutrement avec laine de roche

Le produit a été testé et approuvé en:

Type de paroi Calfeutrement Classement

Ossature métallique et plaques de | Laine de roche + revétement avec
platre Type A (EN 520) > 100 mm | mastic acrylique

@ 100-630 mm Paroi flexible EI60 (v.i © 0) S-(300 Pa)

(

- <Dn+50 mm

1

A (EN520)

()
VUV
—J

F (EN520)

2x12.5/ LI
=100 mm 1x25 mm el

(T
U

!
v
3

Mastic acrylique
coupe-feu

O

Remplissage
laine de roche

Mastic acrylique g

coupe-feu




Montage

Montage en paroi flexible, calfeutrement au platre ou du mortier

Le produit a été testé et approuvé en:

Type de paroi Calfeutrement Classement

Ossature métallique et plaques de
platre Type A (EN 520) > 100 mm

@ 100-630 mm Paroi flexible Mortier / Platre EI60 (v.i © 0) S-(300 Pa)

f

<Dn+80 mm

-
/L T
=) | A EN520)
E ( )
S ) |FEns20
S
=
lHEHl 2100 mm e 20125/ L
.= 1x25 mm JuDs

50

Platre /
Mortier




Montage en paroi flexible, calfeutrement avec des panneaux de laine de roche rigides et enduit

Le produit a été testé et approuvé en:

Type de paroi Calfeutrement Classement

o Ossature métallique et plaques de | Panneaux de laine de roche
100-630 mm Paroi flexible platre Type A (EN 520) > 100 mm +enduit = 140 kg/m?

1] H

EI60 (v.i © 0) S-(300 Pa)

/

<Dn+600

f T —

A (EN520)

/

oo

F (EN520)

I 2100 mm e 2125/ L
D 1x25 mm ’547

(v )
I

PROMASTOP-CB 50 (CC) || 140 ko/m’ PROMASTOP-CB 50 (CC)
/HIT CFs-CT || PROMASTOP-CB 50 (CC) /HILTI CFS-CT
/HILTICFS-CTB

3. Les panneaux de laine de roche pré-enduit peuvent étre
remplacés par un type similaire de panneau de laine de roche
présentant au moins la méme classe de réaction au feu, la
méme densité et la méme épaisseur (testé selon EN 1366-3).




Montage en paroi de gaines techniques

Le produit a été testé et approuvé en:

Type de paroi Calfeutrement Classement

Gaine technique Ossature métallique et plaques de . . - )
@ 100-630 mm (contre-cloison) platre Type F (EN 520) > 80 mm Mastic acrylique résistant au feu EI60 (v.i & 0)S-(300 Pa)

(

<Dn+10 mm
——
=
IHE' F (EN520)
=
= 215/ Ll
=
lHE! >80 mm =™ 1x30 mm e
=) o

Mastic acrylique
coupe-feu




Montage en dalle massive, calfeutrement avec mastic acrylique

Le produit a été testé et approuvé en:

Type de paroi Calfeutrement Classement
@ 100-630 mm Dalle massive | Béton cellulaire > 100 mm Mastic acrylique résistant au feu EI60 (h,i © 0) S - (300 Pa)

<Dn+10 mm

-

12100

Mastic acrylique g
f

coupe-feu

Mastic acrylique E
f

coupe-feu




Montage en dalle massive, calfeutrement avec laine de roche

Le produit a été testé et approuvé en:

Type de paroi Calfeutrement Classement
@ 100-630 mm Dalle massive | Béton cellulaire > 100 mm Laine de roche + revétement avec mastic acrylique EI60 (h,i © 0)S - (300 Pa)

< Dn+50 mm

-

12100

Mastic acrylique g
f

coupe-feu

O

Remplissage
laine de roche

Mastic acrylique E
f

coupe-feu




Pose déportée de la paroi massive, calfeutrement avec mastic acrylique

Le produit a été testé et approuvé en:

Type de paroi Calfeutrement Classement
@ 100-630 mm Paroi massive | Béton cellulaire > 100 mm Mastic acrylique résistant au feu EI60 (v.i © 0)S- (300 Pa)

(

<Dn+10mm

=100

2. Prévoir une suspension la ol c'est nécessaire, conformément
aux instructions du fabricant de la gaine.

incombustible
a base de silicate

3. Attention : Veillez a ce que le mouvement de la lame du 4.1solez la gaine avec de laine de roche (min. El 60 S) suivant les
clapet ne soit pas bloqué par des vis. prescriptions du fabricant de laine.

Mastic acrylique g

coupe-feu




Pose déportée de la paroi massive, calfeutrement avec laine de roche

Le produit a été testé et approuvé en:

Type de paroi Calfeutrement Classement
@ 100-630 mm Paroi massive | Béton cellulaire > 100 mm Laine de roche + revétement avec mastic acrylique EI60 (v.i © 0)S- (300 Pa)

‘\/

< Dn+50 mm

=100

2. Prévoir une suspension la ol c'est nécessaire, conformément
aux instructions du fabricant de la gaine.

incombustible
a base de silicate

3. Attention : Veillez a ce que le mouvement de la lame du 4.1solez la gaine avec de laine de roche (min. El 60 S) suivant les
clapet ne soit pas bloqué par des vis. prescriptions du fabricant de laine.

O

Remplissage
laine de roche

Mastic acrylique
coupe-feu




Pose déportée de la paroi flexible, calfeutrement avec mastic acrylique

Le produit a été testé et approuvé en:

Type de paroi Calfeutrement Classement

Ossature métallique et plaques de
platre Type A (EN 520) > 100 mm

@ 100-630 mm Paroi flexible Mastic acrylique résistant au feu EI60 (v.i & 0)S-(300 Pa)

(

- <Dn+10 mm

1

A (EN520)

()
VUV
—J

F (EN520)

2x12.5/ LI
=100 mm 1x25 mm el

(T
U

!
v
3

3. Prévoir une suspension la ou c'est nécessaire, conformément 4. Attention : Veillez a ce que le mouvement de la lame du
aux instructions du fabricant de la gaine. clapet ne soit pas bloqué par des vis.

Mastic acrylique
f
Colle
incombustible

coupe-feu

a base de silicate

5.lIsolez la gaine avec de laine de roche (min. EI 60 S) suivant les
prescriptions du fabricant de laine.



Pose déportée de la paroi flexible, calfeutrement avec laine de roche

Le produit a été testé et approuvé en:

Type de paroi Calfeutrement Classement

Ossature métallique et plaques de | Laine de roche + revétement avec
platre Type A (EN 520) > 100 mm | mastic acrylique

@ 100-630 mm Paroi flexible EI60 (v.i © 0) S-(300 Pa)

(

- <Dn+50 mm
—
S| ]| A Ens20
=
Sl J | F Ens20)
= 2x12.5/ LI
S| =100 mm 1x25 mm el
=1, 50

3. Prévoir une suspension la ou c'est nécessaire, conformément 4. Attention : Veillez a ce que le mouvement de la lame du
aux instructions du fabricant de la gaine. clapet ne soit pas bloqué par des vis.

~

Remplissage
laine de roche

Mastic acrm

coupe-feu

Colle
incombustible

a base de silicate

5.lIsolez la gaine avec de laine de roche (min. EI 60 S) suivant les
prescriptions du fabricant de laine.



Pose déportée de la paroi de gaines techniques

Le produit a été testé et approuvé en:

Type de paroi Calfeutrement Classement

) Gaine technique Ossature métallique et plaques de . . - .
@ 100-630 mm (contre-cloison) platre Type F (EN 520) > 80 mm Mastic acrylique résistant au feu EI60 (v.i & 0)S-(300 Pa)

(

<Dn+10 mm
——
=4
S | |Fens20
=]
= 215/ Ll
=
lHE! >80 mm 1x30 mm R
"= 50

Mastic acrylique g

coupe-feu

3. Prévoir une suspension la ou c'est nécessaire, conformément 4. Attention : Veillez a ce que le mouvement de la lame du
aux instructions du fabricant de la gaine. clapet ne soit pas bloqué par des vis.

Colle
incombustible

a base de silicate

5.lIsolez la gaine avec de laine de roche (min. EI 60 S) suivant les
prescriptions du fabricant de laine.



Pose déportée de la dalle, calfeutrement avec mastic acrylique

Le produit a été testé et approuvé en:

Type de paroi Calfeutrement Classement
@ 100-630 mm Dalle massive | Béton cellulaire > 100 mm Mastic acrylique résistant au feu EI60 (h,i © 0) S - (300 Pa)

<Dn+10 mm

Ul

12100

4. Attention : Veillez a ce que le mouvement de la lame du
clapet ne soit pas bloqué par des vis.

Colle
incombustible
a base de silicate

Mastic acrym
fe

coupe-reu

Colle
incombustible
a base de silicate

5.lsolez la gaine avec de laine de roche (min. El 60 S) suivant les
prescriptions du fabricant de laine.



Pose déportée de la dalle, calfeutrement avec laine de roche

Le produit a été testé et approuvé en:

Type de paroi Calfeutrement Classement
@ 100-630 mm Dalle massive | Béton cellulaire > 100 mm Laine de roche + revétement avec mastic acrylique EI60 (h,i © 0)S - (300 Pa)

< Dn+50 mm

3

12100

4. Attention : Veillez a ce que le mouvement de la lame du
clapet ne soit pas bloqué par des vis.

Colle
incombustible
a base de silicate

£

Remplissage
laine de roche

Colle
incombustible
a base de silicate

Mastic acrylique g
f

coupe-feu

5.lsolez la gaine avec de laine de roche (min. El 60 S) suivant les
prescriptions du fabricant de laine.



Sans entretien particulier.

Prévoyez au moins 2 contrdles visuels chaque année.

Nettoyez poussiére et autres particules avant la mise en service.

Respectez les prescriptions de maintenance locales (par exemple norme NF S 61-933) et EN13306.

Consultez les instructions d'entretien sur notre site :
https://www.rft.eu/assets//PIM/DOCUMENTS/BROCHURE%20KITS/BRO_K139_MAINTENANCE_C.pdf

Utilisez le clapet dans un environnement avec au maximum 95% d’humidité ambiante, sans condensation.

Le clapet coupe-feu peut étre nettoyé avec un chiffon sec ou [égerement humide. L'utilisation de nettoyants abrasifs ou de
techniques de nettoyage mécanique (brosse) est interdite.




IED Fonctionnement et mécanismes

ﬁ ONE Servomoteur a ressort de rappel pour commande a distance

Le moteur a ressort de rappel ONE est concu pour commander aisément, de maniere automatique ou a distance, les clapets
coupe-feu Rf-t de toutes les dimensions. Le ONE existe en 5 variantes, a savoir 24 ou 230 volts avec un contact début et de fin de
course (FDCU) et, en option, avec un connecteur (ST) ou 24 volts avec un double jeu de contact début et de fin de course (FDCB).

1. bouton de déclenchement

2. indicateur position de lame

3. diode LED

4. compartiment pour pile de réarmement

Ontgrendeling

m déclenchement manuel: pressez une fois brievement sur le bouton (1).
® déclenchement autocommandé: par la réaction du fusible thermique si la température dans la gaine atteint 72°C.
® déclenchement télécommandé: par l'interruption de I'alimentation électrique.

Herwapening

B réarmement manuel: ouvrez le compartiment de la pile (4) et maintenez une pile de 9V contre les ressorts de contact jusqu’a ce
que la diode LED (3) s'allume de maniére continue.
Controlez si indicateur (2) indique que la lame est en position ouverte.
Retirez la pile : a LED s’éteint. Fermez le compartiment de la pile.

B réarmement motorisé: coupez I'alimentation électrique pendant au moins 5 sec. Alimentez le moteur (respectez la tension
indiquée) pendant au moins 75 sec. La rotation du moteur s'arréte automatiquement a la fin de course (lame ouverte).

Attention:

A Lorsque la diode LED (3) clignote rapidement (3x/sec.), la pile est déchargée : utilisez une nouvelle pile.

A Lorsque la diode LED (3) clignote lentement (1x/sec), le réarmement est en cours.

A Lorsque la diode LED (3) est allumée de maniére continue, le réarmement est terminé et le moteur est sous tension.

A Lorsque le moteur détecte une tension sur le cable d’alimentation, il suffit de connecter la pile brievement pour démarrer le
réarmement.

A Le cable d'alimentation de ce moteur ne peut pas étre remplacé séparément. Si le cable est endommagé, l'unité compléte
doit étre remplacée.

A Le boitier du mécanisme contient un capteur de température. Lorsque la température dans le boitier dépasse 72°C, le
mécanisme se déclenche. La diode LED clignote 2 fois par seconde. Lorsque la température redescend en dessous de 72°C, le
mécanisme ne peut étre réarmé de maniére motorisée qu‘aprés un réarmement manuel (avec une pile).

A Aprés fonctionnement, il faut attendre 1 seconde pour que les contacts de fin de course atteignent une position stable.

A Soyezsiir que le déclencheur thermique soit présent dans le mécanisme. Le mécanisme pourrait ne pas fonctionner
correctement - si ce n'était pas le cas.

prod. < 1/7/2015 prod. > 1/7/2015
CR60(15) CU-LT CR2<400 CR2>400 CR60(15) CU-LT CR2<400 CR2>400
CR120 CU-LT-1s CU2<1200 CU2>1200 CR120(1s) CU-LT-1s CU2<1200 CU2>1200
| Kit ONE °® ® ® o o o o




Fonctionnement et mécanismes

ﬁ ONE-X Servomoteur a ressort de rappel avec module de communication intégré.

Le ONE-X est un servomoteur a ressort de rappel avec module de communication intégré. Il est concu pour commander simplement,
de maniére automatique et a distance, toute la gamme de clapets coupe-feu Rf-t. Le ONE-X existe en 2 variantes : 24 V et 230 V.

2
1. bouton de déclenchement
2. indicateur position de lame 1
3. diode LED rouge : condition 3 4
4. compartiment pour pile 5 6
5. diode LED bleu : communication
6. diode LED orange : message d'erreur 7
7. alimentation 8
8. cable bus :

Ontgrendeling

m déclenchement manuel: pressez une fois brievement sur le bouton (1).
m déclenchement autocommandé: par la réaction du fusible thermique si la température dans la gaine atteint 72°C.
® déclenchement télécommandé: via le contréleur ZENiX

Herwapening

B réarmement manuel: Ouvrez le compartiment de la pile (4) et maintenez une pile de 9V contre les ressorts de contact jusqu’a ce
que la diode LED rouge (3) s'allume de maniére continue. Contrdlez si I'indicateur (2) indique que la lame est en position ouverte.
Retirez la pile. Refermez le compartiment de la pile.

B réarmement motorisé: via le contréleur ZENiX. En appliquant une tension lors de la premiere utilisation.

Attention:

A Lorsque le moteur détecte une tension sur le cable d’alimentation, il suffit de connecter la pile brievement pour démarrer le
réarmement, a condition que le contréleur ZENiX ait dirigé le clapet en position ouverte ou que le ONE-X soit actionné pour la
premiére fois.

A Le cable dalimentation de ce moteur ne peut pas étre remplacé séparément. Si le cable est endommagé, I'unité compléte
doit étre remplacée.

A Le boitier du mécanisme contient un capteur de température. Lorsque la température dans le boitier dépasse 72°C, le
mécanisme se déclenche. La diode LED clignote 2 fois par seconde. Lorsque la température redescend en dessous de 72°C, le
mécanisme ne peut étre réarmé de maniere motorisée qu'aprés un réarmement manuel (avec une pile).

A Apres fonctionnement, il faut attendre 1 seconde pour que les contacts de fin de course atteignent une position stable.

Consignes de sécurité :

A Le ONE-X ne peut pas étre utilisé pour des applications non spécifiées, et en particulier pas dans des avions ou d’autres
appareils aéronautiques.

A Lentreprise qui achéte et/ou monte le ONE-X assume I'entiére responsabilité du bon fonctionnement du systéme entier.
Seul un spécialiste agréé peut effectuer l'installation. Pendant I'installation, toutes les prescriptions légales et réglementaires
doivent étre respectées.

A Cet appareil contient des composants électriques et électroniques. Il ne peut pas étre jeté avec les déchets ménagers. Toutes
les prescriptions et exigences en vigueur au niveau local doivent étre strictement respectées.




D Fonctionnement et mécanismes

ﬁ BFLT Servomoteur a ressort de rappel pour commande a distance

Le servomoteur a ressort de rappel BFLT est spécialement congu pour commander a distance les clapets coupe-feu. La variante BFLT
est destinée aux clapets coupe-feu de plus petites dimensions (CR60, CR120, CR2 avec @ < 400 mm, CRS60 avec @ < 315 mm, CU2 /
CU2-15 / CU4 avec L+H < 1200 mm ou pour CU-LT et CU-LT-1s). Pour Markage FD avec H = 200 mm ou H = 2200 mm (en combinaison
avec le moteur BFT).

bouton de verrouillage

. connecteur (ST)

accés pour réarmement manuel

. unité de déclenchement thermoélectrique (T)

A wWwN =

Options - ala commande
SN2 BFL/BFN Contact de position bipolaire fin et début de course

Ontgrendeling

® déclenchement manuel: placez le bouton de verrouillage sur la position “unlock” ou appuyez sur le bouton “test” de la sonde.
® déclenchement autocommandé: par la réaction du fusible thermique si la température dans la gaine dépasse 72°C.
m déclenchement télécommandé: par I'interruption de l'alimentation électrique.

Attention:

A Le fusible thermo électrique ne fermera pas la lame du clapet (si la température atteint 72°C), lorsque le moteur n'est pas sous
tension.

Herwapening

® réarmement manuel: tournez la manivelle fournie dans le sens antihoraire. Pour bloquer le moteur, placez le bouton de
verrouillage sur la position “lock”.

® réarmement motorisé: coupez I'alimentation électrique pendant au moins 10 sec. Alimentez le moteur (respectez la tension
indiquée) pendant 75 secondes au moins. La rotation du moteur s'arréte automatiquement a la fin de course (lame ouverte) - le
réarmement du clapet dure environ 60 secondes - ou quand l'alimentation électrique est interrompue.

Attention:

A N'utilisez pas de visseuse.
A Arrétez 'action dés que le moteur est complétement réarmé (fin de course).

prod. < 1/7/2015 prod. > 1/7/2015
CR60(1s) CU-LT CR2<400 CR2>400 CR60(1s) CU-LT CR2<400 CR2>400
CR120 CU-LT-1S CU2<1200 CU2>1200 CR120(1s) CU-LT-1S CU2<1200 CU2>1200
Kit BFLT ° ° °
Kit BFNT o o o o
Kit BFT °




Fonctionnement et mécanismes

ﬁ BFNT Servomoteur a ressort de rappel pour commande a distance

Le servomoteur a ressort de rappel BFNT est spécialement congu pour commander a distance les clapets coupe-feu. La variante
BFNT est destinée aux clapets coupe-feu de grandes dimensions (CRE60, CR2 avec @ > 400 mm, CRS60 avec @ > 315 mm ou CU2,
CU2-15, CU4 avec L+H > 1200 mm. Pour Markage FD avec H de 400 et 600 mm ou avec H = 1200 mm (2 pcs) et avec H = 2400 mm (en
combinaison avec le moteur BFT).

bouton de verrouillage

. connecteur (ST)

accés pour réarmement manuel

. unité de déclenchement thermoélectrique (T)

HAwWwN -~

Options - ala commande
SN2 BFL/BFN Contact de position bipolaire fin et début de course

Ontgrendeling

® déclenchement manuel: placez le bouton de verrouillage sur la position “unlock” ou appuyez sur le bouton “test” de la sonde.
® déclenchement autocommandé: par la réaction du fusible thermique si la température dans la gaine dépasse 72°C.
m déclenchement télécommandé: par I'interruption de l'alimentation électrique.

Attention:

A Le fusible thermo électrique ne fermera pas la lame du clapet (si la température atteint 72°C), lorsque le moteur n'est pas sous
tension.

Herwapening

® réarmement manuel: tournez la manivelle fournie dans le sens antihoraire. Pour bloquer le moteur, placez le bouton de
verrouillage sur la position “lock”.

® réarmement motorisé: coupez I'alimentation électrique pendant au moins 10 sec. Alimentez le moteur (respectez la tension
indiquée) pendant 75 secondes au moins. La rotation du moteur s'arréte automatiquement a la fin de course (lame ouverte) - le
réarmement du clapet dure environ 60 secondes - ou quand l'alimentation électrique est interrompue.

Attention:

A N'utilisez pas de visseuse.
A Arrétez 'action dés que le moteur est complétement réarmé (fin de course).

prod. < 1/7/2015 prod. > 1/7/2015
CR60(1s) CU-LT CR2<400 CR2>400 CR60(1s) CU-LT CR2<400 CR2>400
CR120 CU-LT-1S CU2<1200 CU2>1200 CR120(1s) CU-LT-1S CU2<1200 CU2>1200
Kit BFLT ° ° °
Kit BFNT o o o o
Kit BFT °




IED Fonctionnement et mécanismes

ﬁ BFLT-SR Servomoteur a ressort de rappel télécommandé avec fonction modulante

Le servomoteur a ressort a rappel BFLT24-SR est congu pour commander a distance des clapets coupe-feu. La position du clapet est
réglable au moyen d’une connexion de 0 a 10V. Disponible pour : CRS60 (2 < 315 mm).

1. bouton de verrouillage
2. acces pour réarmement manuel
3. unité de déclenchement thermoélectrique (T)

Ontgrendeling

® déclenchement manuel: placez le bouton de verrouillage sur la position “unlock”. Le déclenchement manuel peut également se
faire en poussant le bouton “test” de la sonde thermique.

® déclenchement autocommandé: par la réaction du fusible thermique si la température dans la gaine dépasse 72°C.

m déclenchement télécommandé: par I'interruption de l'alimentation électrique.

Attention:

A Le fusible thermo électrique ne fermera pas la lame du clapet (si la température atteint 72°C), lorsque le moteur n'est pas sous
tension.

Herwapening

® réarmement manuel: tournez la manivelle fournie dans le sens antihoraire. Pour bloquer le moteur, placez le bouton de
verrouillage sur la position “lock”.

B réarmement motorisé: couper |'alimentation électrique pendant au moins 10 secondes. Alimenter le servomoteur (ligne 1 et
ligne 2 ; respecter la tension indiquée) pendant au moins 75 secondes. Appliquer une tension de commande entre 0 Vet 10V ala
ligne 3 etalaligne 1(0V =fermé, 10V = complétement ouvert ; respecter la tension indiquée). Le mouvement du moteur s'arréte
automatiquement lorsqu’il atteint la position introduite. Il faut environ 60 secondes pour armer complétement le clapet.

Attention:

A N'utilisez pas de visseuse.
A Arrétez 'action dés que le moteur est complétement réarmé (fin de course).




Fonctionnement et mécanismes €l

ﬁ BFNT-SR Servomoteur a ressort de rappel télécommandé avec fonction modulante

Le servomoteur a ressort rappel BFNT24-SR est concu pour commander a distance des clapets coupe-feu. La position du clapet est
réglable au moyen d’une connexion de 0 a 10V. Disponible pour : CRE60 et CRS60 (CRS60 @ = 400 mm).

1. bouton de verrouillage
2. acces pour réarmement manuel
3. unité de déclenchement thermoélectrique (T)

Ontgrendeling

® déclenchement manuel: placez le bouton de verrouillage sur la position “unlock”. Le déclenchement manuel peut également se
faire en poussant le bouton “test” de la sonde thermique.

® déclenchement autocommandé: par la réaction du fusible thermique si la température dans la gaine dépasse 72°C.

m déclenchement télécommandé: par I'interruption de l'alimentation électrique.

Attention:

A Le fusible thermo électrique ne fermera pas la lame du clapet (si la température atteint 72°C), lorsque le moteur n'est pas sous
tension.

Herwapening

® réarmement manuel: tournez la manivelle fournie dans le sens antihoraire. Pour bloquer le moteur, placez le bouton de
verrouillage sur la position “lock”.

B réarmement motorisé: couper |'alimentation électrique pendant au moins 10 secondes. Alimenter le servomoteur (ligne 1 et
ligne 2 ; respecter la tension indiquée) pendant au moins 75 secondes. Appliquer une tension de commande entre 0 Vet 10V ala
ligne 3 etalaligne 1(0V =fermé, 10V = complétement ouvert ; respecter la tension indiquée). Le mouvement du moteur s'arréte
automatiquement lorsqu’il atteint la position introduite. Il faut environ 60 secondes pour armer complétement le clapet.

Attention:

A N'utilisez pas de visseuse.
A Arrétez 'action dés que le moteur est complétement réarmé (fin de course).




D Raccordement electrique
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Raccordement électrigque

24V AC/DC (-10/+20%) | naa. 0,28 W 42W TmA...1A 60VDC ou TmA....100mA 230VAC : ;g : E;?IIZI)E) /
24V AC/DC (-10/+20%) | n.a. 028W 42W TmA...1A 60VDC ou TmA...100mA 230VAC 2 ;g z E;?IZI)E) /
230VAC(-15/+15%)  |na. 0,57 W 42W mA...1A 60VDC ou TmA...100mA 230VAC : ;g Z E;?I'Z')e) d
230VAC(-15/+15%) | na. 0,57 W 42W TmA...1A 60VDC ou TmA...100mA 230VAC z ;2 2 E;’:Z')e) /
24V AC/DC (-10/420%) | n.a. 028 W 42W SRELLY
< 85 s (pile)

230VAC(-15/+15%)  |na. 0,57 W 42W : ;2 : E;?I'Z')e) /
24V AC/DC n.a. 08W 25W TmA...3A, CA 250V <60s

24V AC/DC n.a. 0,8W 25W TmA...3A, CA 250V <60s

230V CA n.a. 11W 35W TmA...3A, CA 250V <60s

230V CA n.a. 11W 35W TmA...3A, CA 250V <60s

24V AC/DC n.a. 14W 4W TmA...3A, CA 250V <60s

24V AC/DC n.a. 14W 4W TmA...3A, CA 250V <60s

230V CA n.a. 21W 5w TmA...3A, CA 250V <60s

230V CA n.a. 21W 5w TmA...3A, CA 250V <60s

24V AC/DC n.a. W 3W TmA...3A, CA 250V <60s

24V AC/DC n.a. 1,7W 45W TmA...3A, CA 250V <60s

<30s <64 dB (A) <67 dB (A) 1m, 2x0,75 mm? (sans halogéne) | 1m, 6 x0,75 mm? (sans halogéne) | IP 54

<30s <64 dB(A) <67dB(A) 1m,2x0,75 mm? (sans halogéne) | 1m, 6x0,75 mm? (sans halogéne) | IP 54

<30s <64dB (A) <67 dB (A) 1m, 2x0,75 mm? (sans halogéne) | 1 m, 6x0,75 mm? (sans halogéne) | IP 54

<30s <64 dB (A) <67 dB(A) 1m,2x0,75 mm? (sans halogéne) | 1m, 6x0,75 mm? (sans halogéne) | IP 54

<30s <64 dB (A) <67dB(A) 1m, 2 x0,75 mm? (sans halogéne) il (%X) 1m, 4x0,75 mm?* IP 54

(sans halogene)
<30s <64dB(A) | <67dB(A) | 1m 2x075mm? (sans halogene) | C2DIEDUSI (20 Tm, 4x075mm® o
(sans halogene)

20s <43 dB (A) <62dB(A) 1m, 2x0,75 mm? (sans halogéne) | 1m, 6 x 0,75 mm? (sans halogéne) | IP 54

20s <43dB(A) <62dB(A) 1m,2x0,75 mm?(sans halogéne) | 1m, 6x0,75 mm? (sans halogéne) | IP 54

20 <43 dB (A) < 62dB (A) 1m, 2x0,75 mm? (sans halogéne) | 1m, 6 x 0,75 mm? (sans halogéne) | IP 54

20s <43 dB (A) <62dB(A) 1m,2x0,75 mm? (sans halogéne) | 1m, 6x0,75 mm? (sans halogéne) | IP 54

20s <55dB (A) ca.67 dB (A) 1m, 2x0,75 mm? (sans halogéne) | 1m, 6 x 0,75 mm? (sans halogéne) | IP 54

20s <55dB (A) ca.67 dB (A) 1m,2x0,75 mm? (sans halogéne) | 1m, 6x0,75 mm? (sans halogéne) | IP 54

20s <55dB(A) ca.67 dB (A) 1m, 2x0,75 mm? (sans halogéne) | 1m, 6x0,75 mm” (sans halogéne) | IP 54

20 <55dB (A) ca.67 dB (A) 1m, 2x0,75 mm? (sans halogéne) | 1m, 6x0,75 mm? (sans halogéne) | IP 54

20s <43 dB (A) <62dB(A) 1m, 4x0,75 mm? (sans halogéne) | 1m, 6x0,75 mm? (sans halogéne) | IP 54

20s <55dB (A) <67 dB(A) 1m,4x0,75 mm? (sans halogéne) | 1m, 6x0,75 mm? (sans halogéne) | IP 54




CRS60 + ONE
[ oontmmi |00 | 25 | 60 | 200 | 20 | 35 | 400 | 50 | 60 | |
kg 41 4,5 51 58 71 8,6 14,1 14,3 20,1

CRS60 + ONE-X

[ ontmmi |00 | 25 | 60 | 200 | 250 | 35 | 400 | 50 | 60 | |
41 4,5 5,1 58 7.1 8,6

kg 141 143 20,1

CRS60 + BFLT

[ oontmmi |00 | 25 | 60 | 200 | 280 | a5 | 400 | 50 | &0 | |
kg 37 41 4,7 54 6,7 8.2 . - .

CRS60 + BFNT

| onimmi |00 | 25 | 60 | 200 | 20 | 35 | 400 | 50 | 60 | |
kg ; - - - - - 14,0 14,2 20,0

CRS60 + BFLT24-SR

[ ontmmi |00 | 25 | 60| 200 | 250 | 35 | 400 | 50 | &0 | |
kg 3,7 41 4,7 54 6,7 8,2 - - R

CRS60 + BFNT24-SR

[ oontmmi |00 | 25 | 60 | 200 | 280 | a5 | 400 | 50 | &0 | |

kg 14,0 14,2 20,0



[-] 0,7610 0,5715 0,4248 0,3425 0,2680 0,2165 0,2147 0,1913 0,1693

CRS60 - niveau de puissance sonore pondéré A dans la piéce

Sn[m?] 0,0063 0,0102 0,0174 0,0279 0,0446 0,0722 0,136 0,1812 0,2925

Sn [%] 80,00 83,00 86,00 89,00 91,00 93,00 90,00 92,00 94,00
Q[m?/h] 217 364 645 1.080 1.771 2.501 3.628 5.056 7141

Ap [Pa] 26,80 23,30 20,20 18,70 16,20 10,30 8,30 5,90 4,10 foug
Q[m?/h] 179 301 533 893 1.502 2121 3.077 4.288 6.057

Ap [Pa] 18,40 15,90 13,80 12,80 11,60 7,40 6,00 4,20 3,00 40dB
Q[m*/h] 148 249 441 739 1.274 1.799 2,610 3.637 5.137

Ap [Pa] 12,60 10,90 9,50 8,80 8,40 5,30 4,30 3,00 2,10 3adh
Q[m*/h] 123 206 365 611 1.081 1.526 2213 3.084 4.357

Ap [Pa] 8,60 7,50 6,50 6,00 6,00 3,80 3,10 2,20 1,50 3048
Q[m?/h] 101 170 302 506 917 1.294 1.877 2,616 3.695

Ap [Pa] 5,90 5,10 4,40 4,10 4,30 2,80 2,20 1,60 1,10 ZodB

Chaque débit inférieur a la valeur maximale indiquée ci-dessus atteindra le niveau de puissance sonore ponderée mentionnée pour
la dimension respective. Vous trouverez plus d'informations sur la puissance acoustique dans les informations sur les produits sur
notre site web (documents).

CRS60 250 ONET24FDCUL
1. produit

2. diamétre
3. type de mécanisme

Tous nos clapets sont soumis a des tests par des institutions officielles. Les rapports de ces tests forment la base des certifications de

nos clapets.
c € BCCA- 0749-CPR-BC1-606-0464-15650.20-2517

0749

9 40194

Siles manipulations ne se déroulent pas conformément a la présente notice, Rf-Technologies ne peut pas étre tenu responsable et les conditions de garantie
ne seront pas d’application!



